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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 18 de Janeiro de 2001

que autoriza os Estados-Membros a prever temporariamente derrogacdes da Directiva 2000/29/CE
do Conselho relativamente as batatas, com excepcio das batatas destinadas a plantagio, origindrias
de Cuba

[notificada com o nmimero C(2001) 121]

(2001/99/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de
Maio de 2000, relativa as medidas de protec¢do contra a
introdugdo na Comunidade de organismos prejudiciais aos
vegetais e produtos vegetais e contra a sua propagagio no
interior da Comunidade ('), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 15.°,

Tendo em conta o pedido apresentado pelos Paises Baixos,
Considerando o seguinte:

(1) Nos termos da Directiva 2000/29/CE, os tubérculos de
batateira, com excep¢io dos certificados oficialmente
como batatas de semente ao abrigo de outras disposi-
¢Bes comunitdrias, origindrios de Cuba nio podem, em
principio, ser introduzidos na Comunidade devido ao
risco de introducdo de organismos exdticos prejudiciais
a batateira que constituam um risco fitossanitdrio para a
Comunidade.

(2) A cultura tempord de batatas em Cuba, excepto a das
destinadas a plantacdo, a partir de batatas de semente
fornecidas pelos Estados-Membros tornou-se uma
prética corrente. Parte dos primeiros abastecimentos de
batatas na Comunidade tem sido assegurada por impor-
tagdes provenientes de Cuba.

(3) A Comissdo autorizou, pelas Decisdes 87/306/CEE (?),
88/223/CEE (%, 89/152/CEE (%, 91/593/CEE (), 93/
[36/CEE (%), 95/96/CE () e 96/157/CE (%), sob determi-
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nadas condigdes técnicas especiais, derrogacdes relativa-
mente as batatas para consumo humano origindrias da
provincia de Pinar del Rio, em Cuba, nas campanhas de
1987 a 1996 e, pelas Decisdes 97/186/CE (%), 1999/
[222/CE (1) e 2000/246/CE ('), derrogacdes relativa-
mente as batatas, excepto as destinadas a plantacdo,
origindrias da provincia de Pinar del Rio, em Cuba, nas
campanhas de 1997 a 2000.

(4)  Nao foi confirmada a ocorréncia de organismos prejudi-
ciais em amostras de batatas importadas nos termos das
decisdes referidas.

(5)  As informagdes fornecidas por Cuba e recolhidas nesse
pais durante uma missdo efectuada em Julho de 1999
pelo Servico Alimentar e Veterindrio indicaram que as
batatas, com excep¢do das batatas destinadas a plan-
tagdo, produzidas nas provincias de Ciego de Avila, La
Habana e Matanzas podem também ser cultivadas em
condigdes sanitdrias adequadas.

(6) A luz destas informagdes afigura-se nio haver risco de
disseminar organismos prejudiciais que afectem as
batatas, com excep¢do das destinadas a plantagdo,
importadas das provincias de Ciego de Avila, La Habana,
Matanzas ou Pinar del Rio, desde que sejam satisfeitas
certas condi¢Bes técnicas especiais.

(7)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Fitossanitdrio
Permanente,
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1.  Em derroga¢do do n.° 1 do artigo 4.° da Directiva 2000/
[29/CE, no que diz respeito as proibigdes referidas na parte A,
ponto 12, do seu anexo IIl, os Estados-Membros podem
permitir, nas condi¢des estabelecidas nos n. 2 e 3, a intro-
dugdo nos seus territorios de batatas, com excepgdo das batatas
destinadas a plantagdo, origindrias de Cuba.

2. As batatas, com excep¢do das batatas destinadas a plan-
tagdo, introduzidas nos termos do n.° 1, devem obedecer, para
além das exigéncias estabelecidas nos anexos I, II e IV da
Directiva 2000/29/CE, as seguintes condigdes:

a) Devem ser batatas ndo maduras, isto é, batatas «ndo suberi-
zadas», de pele ndo aderente, ou ter sido tratadas para a
supressio da sua capacidade germinativa;

b) Devem ter sido cultivadas nas provincias de Ciego de Avila,
La Habana, Matanzas ou Pinar del Rio, em zonas onde a
ocorréncia de Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
ndo é conhecida;

¢) Devem pertencer a variedades de batatas de semente impor-
tadas para Cuba somente dos Estados-Membros ou de qual-
quer outro pais a partir do qual ndo é proibida, nos termos
do anexo III da Directiva 2000/29/CE, a entrada na Comu-
nidade de batatas destinadas a plantacio;

d) Devem ter sido cultivadas nas provincias referidas na alinea
b) e ser descendentes directas quer de batatas de semente
certificadas num dos Estados-Membros, quer de batatas de
semente certificadas em qualquer outro pais a partir do qual
ndo ¢ proibida, nos termos do anexo III da Directiva 2000/
[29/CE, a entrada na Comunidade de batatas destinadas a
plantagdo, quer da primeira descendéncia directa dessas
batatas de semente, que foram produzidas nas provincias
referidas na alinea b) e oficialmente certificadas e qualifi-
cadas como batatas de semente em conformidade com a
regulamentagdo em vigor em Cuba;

e) Devem ter sido produzidas quer em exploragdes que nio
tenham produzido batatas de variedades que ndo sejam as
especificadas na alinea c) no decurso dos cinco anos ante-
riores, quer, se se tratar de exploragdes estatais, em parcelas
de terreno separadas de outros terrenos nos quais tenham
sido cultivadas, nos ultimos cinco anos, batatas de varie-
dades que ndo sejam as especificadas na alinea c);

f) Devem ter sido manuseadas por mdquinas que lhes estejam
reservadas ou que tenham sido desinfectadas de forma
adequada ap6s qualquer utilizacdo para outros fins;

g) Nio devem ter sido armazenadas em locais onde o tenham
sido batatas de variedades que ndo sejam as especificadas na
alinea c);

h) Devem ser embaladas em sacos novos ou em contentores
adequadamente desinfectados; deve ser aposto em cada saco
ou contentor um rétulo oficial com as informagdes especifi-
cadas no anexo;

i) Antes da exportagdo, devem ter sido limpas de modo a
apresentarem-se isentas de terra, de folhas e de outros resi-
duos vegetais;

j) Devem ser acompanhadas de um certificado fitossanitario
emitido em Cuba em conformidade com os artigos 7.° e
130 da Directiva 2000/29/CE, com base no exame ai
previsto, relativo nomeadamente a isen¢do dos organismos
prejudiciais referidos na alinea b).

Do certificado deve constar:
— sob «Declaragdo adicional»:

— a declaracdo «A remessa satisfaz as condi¢des especifi-
cadas na Decisio 2001/99/CE»,

— o0 nome da variedade,

— o ntmero de identificagdo ou o nome da exploragio
onde as batatas foram cultivadas e a sua localizagio,

— uma referéncia que permita identificar o lote de
sementes utilizado, em conformidade com a alinea d),

— sob «Tratamento de desinfestacio efou de desinfeccion,
todas as informacdes que digam respeito aos possiveis
tratamentos referidos na segunda opgio da alinea a) e/ou na
alinea h).

3. a) As batatas devem ser introduzidas através de pontos de
entrada designados, para efeitos da presente derrogagio,
pelo Estado-Membro em que se situam; esses pontos de
entrada e o nome e endereo do organismo oficial
competente referido na Directiva 2000/29/CE respon-
savel por cada ponto serdo notificados com antecedéncia
suficiente pelos Estados-Membros a Comissdo e serdo
postos a disposi¢gdo dos outros Estados-Membros a
pedido destes. Nos casos em que a introdu¢io na Comu-
nidade se verificar num Estado-Membro diferente do
Estado-Membro que recorre a presente derrogagio, os
organismos oficiais responsaveis do Estado-Membro de
introdugdo informardo e cooperario com os organismos
oficiais responsdveis do Estado-Membro que recorre a
presente derrogagdo para assegurar o cumprimento das
disposigdes da presente decisdo;

b) Antes da introdugio na Comunidade, o importador deve
ser oficialmente informado das condi¢bes estabelecidas
nas alineas a), b), ), d), e), f), g), h), i) e j) do n.° 2 e a),
b), ¢), d) e ¢ do n° 3; esse importador deve, com
antecedéncia suficiente, notificar das especificacdes de
cada introducdo os organismos oficiais responsaveis do
Estado-Membro de introducdo, indicando:

— o tipo de material,
— a quantidade,

— a data de introdugdo declarada e o ponto de entrada
na Comunidade,

— as instalacdes referidas na alinea d).

O importador deve comunicar todas as altera¢des da
notificacio antecipada supracitada aos organismos
oficiais assim que forem conhecidas e, em qualquer caso,
antes da importacdo.
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O Estado-Membro em questdo deve comunicar sem
demora a Comissdo os dados referidos, bem como as
suas eventuais alteragdes;

As inspecgdes, e se for caso disso os testes, exigidas em
conformidade com o artigo 13.° da Directiva 2000/
[29/CE e com as disposi¢des da presente decisdo devem
ser efectuadas pelos organismos oficiais responsdveis,
referidos nessa directiva; os controlos fitossanitdrios no
ambito dessas inspecgdes serdo efectuados pelo Estado-
-Membro que recorre a presente derrogagio.

Além disso, durante os controlos fitossanitdrios refe-
ridos, os Estados-Membros efectuario inspecgdes e, se
for caso disso, testes para a eventual presenca de outros
organismos prejudiciais. Sem prejuizo das verificacdes
referidas no n.° 3, primeira possibilidade do segundo
travessdo, do artigo 21.° da directiva em questdo, a
Comissdo determinard em que medida as inspecgdes
referidas no n.° 3, segunda possibilidade do segundo
travessdo, do artigo 21.° da mesma directiva serdo inte-
gradas no programa de inspec¢do em conformidade com
o n.° 5, terceiro pardgrafo, do artigo 21.° da mesma
directiva;

As batatas devem ser embaladas e reembaladas apenas
em instalagdes aprovadas e registadas pelos organismos
oficiais responsdveis referidos;

As batatas devem ser embaladas ou reembaladas em
embalagens fechadas, prontas para entrega directa aos
retalhistas ou aos consumidores finais, ndo devendo o
seu peso exceder o peso corrente para esse efeito no
Estado-Membro de introdugdo, até um mdximo de 25
quilogramas; o nimero das instalacdes registadas refe-
ridas na alinea d) e a origem cubana devem ser indicados
nas embalagens;

Os Estados-Membros que recorram a presente derro-
gacdo devem, se for caso disso, em cooperagdo com o
Estado-Membro de introdugdo, velar por que sejam
colhidas pelo menos duas amostras de 200 tubérculos
em cada remessa ou parte de remessa de 50 toneladas de
batatas importadas nos termos da presente decisdo, para
exame oficial relativamente a Ralstonia solanacearum e a
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, em conformi-
dade com os métodos comunitdrios estabelecidos para a
deteccio e o diagnéstico de Ralstonia solanacearum e
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, e, no caso do
viréide do afuselamento do tubérculo da batateira: o
método «Return» ou o método de hibridagdo c-ADN; em

caso de suspeita, os lotes devem ser mantidos separada-
mente sob controlo oficial e ndo podem ser comerciali-
zados ou utilizados até que tenha sido estabelecido que,
nesses exames, ndo se confirmou a presenca de Clavi-
bacter michiganensis ssp. sepedonicus, de Ralstonia solana-
cearum ou do virdide do afuselamento do tubérculo da
batateira.

Além disso, os tubérculos serdo oficialmente examinados
para a deteccdo da presenga de Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (todas as populacdes) ou Meloidogyne fallax
Karssen.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros informardo os outros Estados-Membros e
a Comissdo, por meio da notificagdo referida no n.° 3, alinea b),
do artigo 1.°, de qualquer uso que fagam da presente autori-
zacdo. Antes de 1 de Setembro de 2001 e de 1 de Setembro de
2002, respectivamente, comunicardo a Comissdo e aos outros
Estados-Membros as informagdes relativas as quantidades
importadas nos termos da presente decisdo e enviar-lhes-d0 um
relatério técnico pormenorizado do exame oficial referido no
n° 3, alinea f), do artigo 1.° Serdo transmitidas a Comissio
copias de todos os certificados fitossanitdrios.

Artigo 3.°

1. O artigo 1.° é aplicdvel as batatas, com excep¢do das
batatas destinadas a plantacdo, introduzidas na Comunidade
entre 1 de Marco de 2001 e 30 de Abril de 2001 e entre 1 de
Marco de 2002 e 30 de Abril de 2002.

2. A presente decisdo serd revogada se for estabelecido que
as condicdes previstas nos n.® 2 e 3 do artigo 1.° ndo foram
suficientes para evitar a introdugdo de organismos prejudiciais
ou ndo foram cumpridas.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de Janeiro de 2001.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

Informacdes exigidas no rétulo

[referidas no n.° 2, alinea h), do artigo 1.°]

1. Autoridade emissora do rétulo.
2. Organismo exportador, se for caso disso.
3. Indicagdo «Batatas de Cuba nido destinadas a plantacdo.

. Variedade.

~

. Provinica de produgio.
. Calibre.
. Peso liquido declarado.

. Indicagdo «Em conformidade com as exigéncias CE especificadas na Decisio 2001/99/CE.».
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. Uma marca impressa ou carimbada em nome da administragdo fitossanitdria de Cuba.



